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Avis d'utilisation :

Avant d'utiliser I'appareil photo, veuillez lire attentivement les précautions de sécurité suivantes.

Suivez le manuel de I'utilisateur pour utiliser correctement la caméra. Une erreur de fonctionnement peut
endommager les composants internes. Ne laissez pas tomber ou ne heurtez pas le produit, sinon cela
endommagera facilement les composants internes.

Pour des raisons de sécurité, gardez ce produit et ses accessoires hors de portée des enfants ou des
animaux pour éviter les accidents.

Ne placez pas I'appareil photo dans un environnement humide ou poussiéreux pendant une période
prolongée. Cela peut provoquer un incendie causé par une fuite.

N'exposez pas |'appareil photo a des températures élevées pendant une période prolongée, car une
exposition pourrait endommager le boitier de I'appareil photo et les composants internes.

Afin de maximiser I'efficacité de la batterie, il est recommandé d'utiliser I'appareil photo a une température
de-10°-70°.

Avant d'insérer ou d'échanger une carte mémoire, veuillez vous assurer que I'appareil photo est éteint pour
éviter d'endommager la carte ou les données stockées. C'est un phénoméne normal que la température
augmente pendant la caméra pendant |'utilisation d'une période de temps.

Ne touchez pas I'objectif pendant I'utilisation pour éviter d'affecter les effets de prise de vue.

Nettoyez I'objectif avec un seche-cheveux (dispositif spécial de soufflage d'objectif) ou utilisez un chiffon
miroir spécial pour essuyer I'objectif, nettoyer les traces de doigts ou la poussiére.
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Télécommande de controle sans fil
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La bonne facon d’ouvrir le boitier Waterproof

Poussez la boucle sur le dessus de I'étui
étanche, et retirez la charniére en la
tirant doucement vers le haut. Si vous
ne la tirez pas vers le haut, I'étui ne
s’ouvrira pas. Les deux actions doivent
étre faites simultanément.

La bonne facon de fermer le boitier Waterproof
Press downward

Porte de protection pour votre caméra

Cette caméra est livré avec au moins une porte de protection .

Siiil y a deux porte de protection, alors I'une sera
imperméable, I'autre non.

Selon I'utilisation de votre caméra utilisez I'une ou
I'autre des portes fournis
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Cette porte de protection offre une meilleure qualité
sonore en permettant au son d’atteindre le microphone
de celle-ci. Cet étui peut également réduire le bruit du
vent lorsqu’il est monté sur casque, vélo et autres
véhicules en mouvement rapide.

Comment changer de porte de protection

1. Ouvre la porte pour qu’il se bloque en position bas

2. Tirez fermement la porte vers le bas pour qu’elle se décroche de son
logement

3. Aligner la nouvelle porte et son logement (la charniére)

4. Pousser la porte sur la charniére jusqu’au moment ou elle se clips.

2. Boutons
Puissance ( ) Allumer/ éteindre. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour capturer une photo pendant
la vidéo ;

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour basculer entre le mode vidéo, le mode photo et le mode de lecture en
veille.

Validation (O K ) :appuyez sur OK pour démarrer la vidéo, arréter la vidéo et prendre une photo ; a lire la
vidéo ou arréter la lecture de la vidéo ; pour entrer ou sélectionner le menu sous réglage @ .

Haut : pour zoomer, agrandir les images pendant la photo ou la vidéo ; pour sélectionner le dernier fichier ou menu
sous réglage ; pour reculer rapidement en mode lecture ; pour activer/désactiver le WIFI en veille.

Bas : pour diminuer I'image pendant la photo ou la vidéo ; pour sélectionner le fichier ou le menu suivant sous
réglage; pour avancer rapidement en mode lecture, pour activer/désactiver le son en mode vidéo ou en veille.

3. Ecran tactile
Pour régler le menu en touchant I'écran ou en basculant vers le bas vers I'avant ou vers le haut vers I'avant ; pour
lire une vidéo ou une photo en basculant vers la droite ou vers la gauche.

4, Commande vocale
Activez la fonction de commande vocale, la caméra peut étre controlée avec certaines fonctions fréquemment
utilisées. La fonction de commande vocale est présentée en détail dans I'introduction suivante.
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5. Ecran de verrouillage
L'écran est verrouillé aprés 1 minute sans opération par défaut. Aucune fonction en appuyant sur les boutons sous
I'écran verrouillé, sauf le bouton OK. Fagons de déverrouiller I'écran :

1. Appuyez sur le bouton OK lorsque I'écran affiche SLID TO UNLOCK pour déverrouiller I'écran.
2. Faites glisser I'écran de gauche a droite pour déverrouiller I'écran et entrer en fonctionnement normal.

3. Appuyez sur n'importe quel bouton de la télécommande pour déverrouiller.

Batterie en charge
Connectez l'appareil photo au chargeur avec un cable USB. L'indicateur rouge reste allumé pendant la charge et
I'indicateur s'éteint une fois que la batterie est complétement chargée.

Conseils :
@ Afin d'améliorer I'efficacité de charge, veuillez charger la batterie avec I'appareil photo éteint.
(@ Assurez-vous que la connexion entre le chargeur et I'alimentation est en bon état

Insérer ou extraire une carte mémoire

1. Insérez la carte mémoire pour vous assurer que |'appareil photo prend les vidéos normalement.
2. Extrayez la carte mémoire en appuyant sur la carte jusqu'a ce qu'elle ressorte.
Conseils :

Veuillez-vous assurer que la carte mémoire est insérée dans le bon sens. Une mauvaise direction peut
endommager l'appareil photo et la carte mémoire.

Connectez-vous avec un ordinateur
1. Lire les fichiers

Connectez l'appareil photo a I'ordinateur avec un cable USB, il y a Stockage et Caméra PC qui s'affichent a I'écran,
appuyez sur Haut ou Bas pour sélectionner Stockage, puis appuyez sur OK, ou touchez Stockage sur I'écran. Dépliez
le fichier Novatek sur le disque amovible, il existe des fichiers vidéo et photo.

2. allumez la caméra PC

Connectez |'appareil photo a I'ordinateur avec un cable USB, il y a Stockage et Caméra PC qui s'affichent a I'écran,
appuyez sur Haut ou Bas pour sélectionner Caméra PC, puis appuyez sur OK ou touchez Caméra PC sur |'écran.
Allumez l'appareil photo sur I'ordinateur.

Remarque : I'appareil photo s'éteint automatiquement lorsque I'appareil photo est déconnecté de I'ordinateur.

Activer / désactiver la caméra
1. allumer la caméra

Appuyez brievement sur Alimentation ou connectez I'appareil photo au chargeur, I'appareil photo est allumé avec
un bip sonore. La caméra est configurée par défaut avec un enregistrement en boucle de 3 minutes et est préte a
prendre une vidéo. Les symboles de la vidéo, I'heure de I'enregistrement en boucle, I'exposition, le WDR, la durée
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de la vidéo, la résolution, la balance des blancs, I'enregistrement audio, la carte mémoire, la batterie, la date et
I'heure peuvent étre vus sur I'écran.

2. éteignez I'appareil photo

a. Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour éteindre I'appareil photo avec un
bip.

b. Eteignez I'appareil photo par commande vocale lorsque la fonction de commande vocale est activée.

Présentation du menu

Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation pour accéder au mode vidéo, au mode photo, au mode lecture et
aux parametres systéme, lorsque |'appareil photo est allumé.

Parametres systeme LR

(eXo)
(Suk

Une fois I'appareil photo allumé, touchez le symbole dans le coin supérieur gauche pour accéder au

mode Photo, puis touchez le symbole de réglage entrer dans le systeme réglage. Menu de
configuration du systéme comme suit:

1. Date / Heure: Réglez I'année / le mois / la date et I'heure en appuyant sur les fleches Haut ou Bas
pour modifier les chiffres, et en touchant v pour confirmer.

2. Auto Power Off: Off / 1Minute / 3Minutes / 5Minutes / 10Minutes.

La caméra est par défaut mise hors tension apres 3 minutes d'inactivité. Sélectionnez Off fermer la fonction de mise
hors tension automatique.

3. Bip sonore : Arrét / Marche. Les sons d'invite de la photo et de la musique d'arriére-plan
d'activation / désactivation sont fermés lorsque le bip sonore est désactivé.

4. Langue : ENGLISH / FRANCAIS / ESPANOL / Portugais / DEUTSCH / ITALANO / 14 XX / & thxx

/ PYCCKMM / BAIE / Polski / BH=0]

5. Fréquence: 50Hz / 60Hz

6. mode TV : NTSC/ PAL

7. TV: Arrét / Marche

8. Commande vocale: Off / On, le symbole de commande vocale s'affiche en haut au milieu de I'écran.

Appuyez sur le symbole pour activer / désactiver la fonction avec un bip sonore.

La commande vocale est activée par défaut. La commande vocale est utilisée pour contrdler la caméra avec des
fonctions fréquemment utilisées, telles que la photographie, le démarrage de la vidéo, I'arrét de la vidéo, le Wifi
activé, le Wifi désactivé, I'arrét. Veuillez noter que la langue de la commande vocale doit étre la méme que la
langue du systeme. Jusqu'a présent, le chinois et I'anglais peuvent étre bien reconnus, d'autres langues doivent
étre confirmées.

Commandes de commande vocale fréquemment utilisées comme suit :
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Performance Anglais
Vidéo

Début de la vidéo
Vidéo

Arréter la vidéo
WIFI

WiFi activé
WIFI

WiFi désactivé
Photo Photographier
Eteindre Fermer

Conseils : la commande vocale ne peut étre utilisée que pour certaines commandes fréquemment utilisées.
Différentes personnes ont une prononciation différente, veuillez réessayer plusieurs fois si I'appareil photo n'agit
pas lorsque vous utilisez la commande vocale.

9. Mesure ponctuelle ; Eteint allumé

10. Toutes les données sont supprimées : OK / NON. Appuyez sur OK pour formater la carte mémoire,
veuillez sélectionner OK avec soin.

Conseils : veuillez formater la carte TF dans I'appareil photo lors de la premiére utilisation. S'il est formaté sur
ordinateur, veuillez sélectionner une unité d'allocation de 32 Ko ou 64 Ko.

11. Rétablissez les parameétres par défaut du menu : OK / NON. Sélectionnez OK pour supprimer tous
les parametres précédents et restaurer les parametres d'usine par défaut.

12. Version : affiche les informations sur la version actuelle du micrologiciel. Le micrologiciel peut étre
mis a jour en conséquence, veuillez suivre la version actuelle.

13. Sauvegarde d’écran : Off / 30sec / 1 minute / 3 minutes

14. Supprimer les fichiers : OK / NON. Sélectionnez OK pour supprimer tous les fichiers.
15. Verrouiller tous les fichiers : sélectionnez OK pour verrouiller tous les fichiers.
16. Déverrouiller tous les fichiers : sélectionnez OK pour déverrouiller tous les fichiers.
Mode vidéo
1. Vidéo

Trois facons de prendre une vidéo : appuyez sur le bouton OK pour prendre une vidéo lorsque I'appareil photo est
allumé; touchez le symbole vidéo sur le coté droit; commande vocale. Le symbole vidéo et l'indicateur de
fonctionnement bleu clignotent, la résolution vidéo s'affiche a I'écran pendant la vidéo. Lorsque la carte mémoire
est pleine, le premier fichier est couvert par le suivant, le reste se fait de la méme maniére. Appuyez a nouveau sur
le bouton OK pour arréter la vidéo et enregistrer le fichier. Le temps restant de la vidéo s'affiche en haut de I'écran
pendant la veille vidéo.
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Remarques :

1) Appuyez longuement sur le bouton OK pour mettre la vidéo en pause, et appuyez a nouveau
brievement sur le bouton OK pour continuer la vidéo. Le fichier n'est pas enregistré lorsque la vidéo est en pause,
enregistrez uniquement le fichier lorsque la vidéo s'arréte.

2) Touchez le symbole vidéo a I'écran pour démarrer ou arréter la vidéo.

2. enregistrement en accéléré

L'intervalle peut étre réglé en mode Time-lapse. Mettez I'appareil photo en veille vidéo, appuyez sur OK pour
prendre une vidéo, appuyez a nouveau sur OK pour arréter la vidéo. La vidéo est lue plus rapidement lorsqu'elle est
lue. Cette fonction peut étre utilisée pour filmer I'avancement d'un projet, les variations météorologiques, la
floraison des fleurs, etc.

Changez de menu pour désactiver le mode Time-lapse afin de restaurer le mode vidéo normal.

Remarque : la durée d'intervalle peut étre définie sous le menu. Ce mode est utilisé uniquement pour les
enregistrements de longue durée, la durée vidéo ne doit pas étre inférieure a 1 minute.

3. Enregistrement en boucle
L'enregistrement en boucle peut étre réglé sur 3/5/10 minutes, chaque durée vidéo est aussi longue que la durée
définie. Lorsque la carte mémoire est pleine, la premiére vidéo est couverte pour continuer a enregistrer.

4. détection de mouvement

Sélectionnez Détection de mouvement ACTIVEE, puis passez en veille vidéo, la caméra démarre la vidéo lorsque
quelque chose se déplace devant la caméra. La caméra arréte la vidéo si aucun mouvement n'est détecté dans les
10 secondes et continue de surveiller, la caméra se déplace en cycle.

Appuyez sur le bouton OK pour arréter la vidéo et arréter le moniteur pour entrer dans |'état de veille vidéo.
Basculez dans le menu de réglage pour activer la fonction de détection de mouvement pour restaurer les
parameétres vidéo normaux.

Remarque: le Time-lapse et la détection de mouvement ne peuvent pas étre lancés en méme temps.

5. tir de golf
Appuyez sur le bouton Golf Shot pour capturer un ralenti. HD P120 et VGA 240 peuvent étre sélectionnés.

6. capture
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour capturer une image pendant la vidéo, le symbole de la photo clignote
en haut au milieu de I'écran. La vidéo continue d'enregistrer lors de la capture. Revoir sous le mode de lecture.

7. réglage du menu
L'écran affiche le réglage actuel du systéme et tous fonctions ouvertes

Cliquez sur bouton dans le coin inférieur gauche pour accéder aux parameétres du menu, Spécifique
comme suit :

Résolution : UHD 24FPS / QHD 30FPS / FHD 60FPS / FHD 30FPS / HD 120FPS / HD 60FPS / HD 30FPS / WVGA 30FPS /
VGA 240FPS / VGA 30FPS / QVGA 30FPS

Vidéo en boucle : 3 minutes / 5 minutes / 10 minutes
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WDR : marche / Arrét

Golf Shot : off / HD P120/ VGA P240

Exposition

Valeur:+2,0/ +1,7/ +13/ +10/ +0,7/ +03/ 0/ -0,3/ -0,7/ -1,0/ -1,3/ -1,7/ -2,0
Angle: 170°/ 140°/110°/70°

Détection de mouvement : Off / On

Enregistrement audio : Off / On

Horodatage : Off / On

Gyroscope: Off / On

Enregistrement en accéléré : Off / 100ms / 200ms / 500ms / 1sec / 5sec

Rotation de I'image : Off / On

Capture ( La prise de photo )

Appuyez sur le bouton Marche / Arrét pour accéder au mode Fixe (prise de photos) ou cliquez sur l'icone en haut a
—

E |
224 , puis choisissez l'icone Still (Photo)
1. prendre une photo

Appuyez sur le bouton "OK" pour prendre des photos, ou appuyez sur l'icone de photo ou sur la commande vocale.
Faites attention a la langue de réglage actuelle lors de la commande vocale. Si la langue est le chinois, dites " 38 &
», S'il est en anglais, dites« Photographie »et les photos seront enregistrées automatiquement.

gauche pour passer en mode Fixe (prise de photos):
prendre des photos.

2. Rafale
Cliquez sur le bouton Rafale pour choisir Simple, Rafale 3, Rafale 5, Rafale 10. Cliquez sur le bouton OK, I'appareil
photo prendra des photos jusqu'a ce que vous choisissiez Rafale.

3. auto-minuterie

Cliquez sur le bouton Retardateur pour choisir Minuterie 2S / Minuterie 55 / Minuterie 10S. L'appareil photo
prendra les téléphones en fonction de la minuterie choisie, I'écran affichera également le temps du compte a
rebours.

4. zoom
Pendant I'enregistrement vidéo ou le mode photo (prise de photos), appuyez longuement sur < > I'image
peut étre agrandie ou réduite.

5. examen rapide

Cliquez sur le bouton Visualisation rapide sous le mode Fixe (prise de photos) pour regarder les photos que vous
venez de prendre lorsque vous pensez que le retour au menu de lecture est dérangeant. La révision rapide peut
étre configurée pendant 2 secondes et 5 secondes. L'appareil photo revient en mode Fixe (prise de photos)
uniqguement lorsque le temps de veille passe le temps choisi.
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6. réglage du menu
L'écran affiche le réglage actuel du systeme et tous fonctions ouvertes icone

Cliquez sur bouton dans le coin inférieur gauche pour accéder aux paramétres du menu, spécifique
comme suit :

Retardateur : Arrét / Minuterie 2S / Minuterie 5S / Minuterie 10S

Taille de 'image : 20M 5120 * 3840 / 16M 4608 * 3456 / 12 M 4032 * 3024/10 M 3648 * 2736/8
M 3264 * 2448/5 M 2592 * 1944/3 M 2048 * 1536 / VGA 640 * 480

Rafale : Unique / Rafale 3 / Rafale 5 / Rafale 10

Qualité : Fine / Normale / Economique

Netteté : Elevée / Normale / Moyenne

Balance des blancs : Auto / Lumiére du jour / Nuageux / Tungsténe / Fluorescent

Ajustement yeux rouge: Off / On

Anti-tremblement: Off / On

Revue rapide : Arrét / 2 secondes / 5 secondes

Timer : Arrét / Date / Date / Heure

ISO : Auto / 100/200/800/1600

Exposition
Valeur:+2,0/+1,7/+1,3/+10/+0,7/+0,3/0/-0,3/-0,7/-10/-1,3/-1,7/-2,0

WDR : Off / On

Scéne : Off / Scéne de nuit / Light painting / Portrait

Relecture

1. Appuyez sur le mode de récupération pour revoir les photos et les vidéos. Suivez les étapes pour passer en mode
Lecture :

a. Entrez en mode de lecture en appuyant sur le bouton d'alimentation. En mode veille vidéo,

appuyez deux fois sur le bouton « Marche / Arrét », puis appuyez sur ‘::] / D‘ la clé de revoir des vidéos et des
photos. Appuyez sur le bouton "OK" pour revoir la vidéo ou les images choisies. Appuyez une fois de plus sur le
bouton "OK" pour arréter, puis appuyez une autre fois pour revoir a nouveau.

Cliquez sur " [> ”Pour une lecture rapide vidéo, appuyez sur le bouton "OK" pour arréter la lecture rapide. Cliquez

sur" ﬂ "Pour rembobiner la vidéo, appuyez sur le bouton "OK" pour arréter la lecture en arriere

a.2 Entrez en mode lecture en touchant I'écran Cliquez sur l'icone en haut a gauche pour entrer
’“.1.

co
=1

; A pour choisir I'icone de lecture @ , puis entrez dans lecture de vidéos et d'images.
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a.3 Touchez le milieu de I'écran pour accéder au menu de raccourcis. Sélectionnez le mode sudoku
pour avoir un examen rapide lorsqu'il y a beaucoup de photos et de vidéos sur la carte mémoire. Sélectionnez les
fichiers en glissant vers la gauche ou vers la droite ; glissé vers le haut ou vers le bas pour passer a une autre page.
Touchez n'importe quelle photo a lire ou vidéo a lire.

a4 Touchez le symbole de lecture pour lire la vidéo, et touchez a nouveau pour mettre la lecture en
pause, touchez le symbole de retour pour revenir au début de la vidéo.

Remarque : les symboles d'image et de vidéo a I'écran sont différents. E pour image, m pour la vidéo. Il y

a un symbole de jeu E et symbole de retour au bas du fichier vidéo

2. Déverrouiller le fichier jouer (utiliser) : activez le verrouillage lorsque vous souhaitez protéger le fichier.
Etapes comme suit :

Choisissez d'abord la vidéo ou I'image verrouillée, puis cliquez sur haut bouton de déverrouillage de lecture icne
gauche, puis entrez dans le cadre de déverrouillage pour choisir le verrouillage, puis ce fichier est verrouillé.
Lorsque vous revenez a la revue de lecture, vous pouvez voir qu'il y a une icone de verrouillage sur le fichier
verrouillé. Vous ne pouvez pas supprimer le fichier sous I'état verrouillé.

3. Réglage du menu
Déverrouiller le fichier courant : verrouiller / déverrouiller
Volume : 0~ 10

Supprimer : Annuler / Supprimer en cours / Supprimer tout

Introduction de la fonction WIFI
Téléchargez et installez I'application sur un téléphone mobile intelligent. A propos du logiciel APP

A. Scannez le code QR sur la couverture arriére du manuel d'utilisation.

B. Pour un téléphone mobile Android, téléchargez et installez I'application "soocoo app" a partir de Google
Play.

C. PouriPhone, téléchargez et installez |'application «soocoo app» depuis I'Apple Store.

Apres l'installation, il y a un symbole «soocoo app» sur l'interface du téléphone mobile.

Activer le WIFI
1. Appuyez sur le bouton WIFI pour activer le WIFI.
2. avec la fonction de commande vocale activée, le WIFI peut étre activé par commande vocale.

Le voyant jaune sur le dessus de la caméra clignote pendant la connexion WIFI. Affichage a I’écran : mode AP
SSID: SOOCOOCAM + MAC (différents modeles, différents MAC) PWA2: 12345678 Actualiser WIFI_OFF

Trouvez la caméra WIFI via WLAN sous les paramétres du téléphone portable, entrez le mot de passe pour
connecter la caméra au téléphone portable. La caméra revient en mode veille vidéo apres que le WIFI est connecté
avec succes, le symbole WIFI ON s'affiche en bas a gauche de I'écran et le voyant jaune est allumé. Ensuite, ouvrez
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« I'application soocoo» pour contréler I'appareil photo afin de prendre une photo ou une vidéo sur un téléphone
mobile.

Conseils : lorsque le WIFI est connecté avec succes au téléphone portable, aucune réaction sur I'écran de la
caméra. Le WIFI est automatiquement désactivé lorsque plus de 3 minutes aucune opération. Veuillez désactiver
la fonction de mise hors tension automatique lorsque vous contrélez longtemps la caméra par APP.

Mode TV

Systéme NTSC / PAL sélectionnable. Connectez I'appareil photo au téléviseur avec un cable HDMI (non inclus),
différents pays choisissent un systéme différent. Par exemple : US / Canada / Japon utilisent NTSC, Chine /
Allemagne / Royaume-Uni / Espagne / Italie / Austrilia utilisent PAL.

Fonction de télécommande sans fil

1. Télécommande correspondant a la méthode lors de la premiére utilisation : appuyez sur les boutons Vidéo
et Photo en méme temps pendant plus de 5 secondes, relachez jusqu'a ce que l'indicateur rouge et I'indicateur bleu
clignotent en alternance. Ensuite, allumez I'appareil photo. La télécommande recherche la caméra et correspond
automatiquement. Les voyants s'éteignent lorsque le match est terminé. Si les indicateurs ne clignotent pas avant 5
secondes en appuyant sur les boutons, cela signifie que I'appareil photo et la télécommande sont déja compatibles.

2. Appuyez brievement sur le bouton Vidéo (cercle) pour basculer la caméra en mode vidéo et démarrer ou
arréter la vidéo et restaurer la caméra en mode veille vidéo. Appuyez longuement sur le bouton Vidéo pendant plus
de 2 secondes, I'écran de I'appareil photo s'éteint, tout bouton enfoncé, I'écran se rallume.

3. Appuyez brievement sur Photo (Appareil photo) pour basculer I'appareil photo en mode photo et prendre
une photo. Appuyez brievement sur le bouton Photo pour capturer une photo pendant la prise de vidéo.

Fonction GPS

Branchez I'enregistreur GPS sur le connecteur USB de la caméra, la caméra enregistre I'emplacement dans la vidéo.
Les pistes vidéo et de mouvement peuvent étre affichées sur un lecteur PC spécifié.

Lien de téléchargement du lecteur GPS :
http://www.soocoo.cc/DL/C100-S100/GPS-Instruction.pdf

Lien de téléchargement du manuel d'utilisation du lecteur GPS : http://www.soocoo.cc/DL/C100-S100/GPS-
Player.zip

Remarque : I'enregistreur GPS est un accessoire en option, veuillez I'acheter séparément si nécessaire.
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Parameétres techniques :

Capteur 12 mégapixels Sony 078

Ecran LCD 2.0 " Ecran LTPS
Ecran Tactile

Point de pression + geste

20M 5120 * 3840/16 M 4608 * 3456 / 12 M

Résolution de l'image  |4032 * 3024/10 M 3648 * 2736/8 M 3264 * 2448/5 M 2592 * 1944/3 M 2048 *
1536 / VGA 640 * 480

Résolution vidéo 4K a 24 ips, 2K (2560 * 1440) a 30 ips
1080P (1920 * 1080) a 60FPS, 720P (1280 x 720) a 120FPS, VGA a
240fps

Résolution par défaut:
Vidéo : 1080P / Image : 4032 * 3024

Vidéo / Image Format

Vidéo : MP4 / Image : JPG
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Attention:

1.

Veuillez utiliser une carte TF Genunine Classe 10 8G ou supérieure. Formatez la carte lors de la
premiére utilisation pour éviter toute erreur de lecture de la carte.

Veuillez éteindre I'appareil photo avant d'insérer ou de retirer la carte.

Veuillez retirer la batterie et I'insérer a nouveau pour redémarrer les caméras, lorsque le
systéme de caméra s'arréte ou que I'écran noir est causé par un fonctionnement défectueux.

Veuillez garder I'appareil photo a I'écart des lieux magnétiques a haute intensité et du feu, etc.
Veuillez ne pas utiliser la caméra dans un environnement extrémement froid / chaud.
Veuillez garder I'appareil photo hors de contact des enfants pendant le chargement.

Veuillez stocker I'appareil photo dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.
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